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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 2016/458
av den 30 mars 2016
om indring av férordning (EU) 2016/72 vad giller vissa fiskemdgjligheter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 43.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Genom réddets forordning (EU) 2016/72 (') faststills for dr 2016 fiskemojligheterna for vissa fiskbestind och
grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfartyg, i vissa andra vatten.

(2) I forordning (EU) 2016/72 faststills den totala tillitna fingstmingden (TAC) for tobisfiskar till noll. Tobisfiskar dr
en kortlivad art och de vetenskapliga utlatandena blev tillgingliga forst den 22 februari, medan fisket inleds i
april. Fdngstbegrinsningarna fér denna art bor nu édndras i enlighet med de vetenskapliga utlitandena fran
Internationella havsforskningsrddet (Ices). Enligt Ices dr dvervakning i realtid limplig frin vetenskaplig synpunkt
for att faststilla storleken pa populationen av tobisfiskar i forvaltningsomrdde 1, och resultaten kan anvindas for
att omprova de vetenskapliga utldtandena och faststilla en TAC under drets lopp. For detta krivs dock tillrackliga
uppgifter (fingster och biologisk provtagning). Fingstbegransningen for tobisfiskar i forvaltningsomrdde 1 bor
sdledes faststillas till en nivd som mojliggér insamling av tillrickliga uppgifter om bestdndets storlek.

(3)  Enligt de vetenskapliga utldtandena frn Ices bor fingsterna av smaogd rocka i Ices-sektionerna VIId och VIle-k
och av ljus rocka i Ices-delomrade IV minskas. Foljaktligen bor det utarbetas lokala forvaltningsatgarder for att
begrinsa fingsterna och tillhandahdlla battre vetenskaplig information. Enligt Ices rekommendationer bor
fangsterna av smaogd rocka i sektionerna VIIf och VIIg begrinsas till hogst 188 ton. Det dr darfor lampligt att
dndra motsvarande tabeller 6ver fiskemojligheter for att mojliggora sddana fangster och landningar och anpassa
rapporteringsbestimmelserna i enlighet med detta.

(4)  Enligt de vetenskapliga utlitandena frin Ices bor den totala fingsten av taggmakrill och dartill horande bifangster
i unionens vatten i Ices-sektionerna Ila och IVa; delomride VI, sektionerna VIla-c, Vlle-k, VIlla, VIIIb, VIId
och VIIle; unionens vatten och internationella vatten i Vb och internationella vatten i delomradena XII och XIV
faststdllas till 108 868 ton. Det ar darfor lampligt att den inledande TAC:en i tabellen 6ver fiskemojligheter
korrigeras for att mojliggora en okad fangstnivd som overensstimmer med de vetenskapliga utlitandena fran Ices.

(5) I bilaga IB till forordning (EU) 2016/72 foreskrivs att tabellen over fiskemojligheter gillande bifdngster i
gronlindska vatten bor dndras sd att det blir mojligt att rapportera sidana bifangster korrekt.

(") Rédets forordning (EU) 2016/72 av den 22 januari 2016 om faststillande for ar 2016 av fiskemdjligheterna for vissa fiskbestand och
grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten och om dndring av forordning (EU) 2015/104
(EUTL 22,28.1.2016,s. 1).
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(6) Mot bakgrund av samrdden med Norge, ar det lampligt att verfora 25 000 ton blavitling till Norge i utbyte mot
arktisk torsk och kolja, linga samt vissa andra arter.

(7)  Kvottilldelningarna for torsk i Ices-delomrade I och Ices-sektion IIb som faststills i bilaga IB till forordning (EU)
2016/72 bor dndras for att iaktta den kvotfordelning som anges i rddets beslut 87/277/EEG ().

(8)  En rapporteringskod behover tas med i bilaga IF till forordning (EU) 2016/72 for bifdngster av atlantisk soldatfisk
i Seafo-delsektion B1.

(9)  Vid sitt fjarde drliga mote 2016 faststdllde Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet
(SPRFMO) en TAC for chilensk taggmakrill. Denna dtgard bor genomforas i unionsritten.

(10)  Ett fel bor rattas till i tilligg I till bilaga Ila till forordning (EU) 2016/72 om hdogsta tilldtna fiskeanstringning i
kilowattdagar for Nederldnderna i Nordsjon for reglerat redskap BT1.

(11)  Det antal fisketillstind som kommer att beviljas for venezuelanska fartyg som fiskar efter snapperfiskar i Franska
Guyanas vatten och det hogsta antal fartyg som far vara nirvarande samtidigt maste faststillas i bilaga VIII till
forordning (EU) 2016/72.

(12) De fangstbegransningar som anges i férordning (EU) 2016/72 tillimpas frdn och med den 1 januari 2016. De
bestimmelser i den hir forordningen som ror fangstbegransningar bor dirfor ocksa tillimpas frdn och med den
dagen. En sddan retroaktiv tillimpning bor inte paverka tillimpningen av principerna om rittssikerhet och skydd
for berattigade forvantningar, eftersom fiskemojligheterna i friga dnnu inte har uttomts.

(13) Forordning (EU) 2016/72 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I forordning (EU) 2016/72 ska bilagorna IA, IB, IF, IJ och VIII dndras i enlighet med bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran den 1 januari 2016.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 mars 2016.

Pa radets vignar
A.G. KOENDERS
Ordférande

(") Rédets beslut 87/277[EEG av den 18 maj 1987 om fordelning av méjligheterna till torskfangster i omrddet kring Spetsbergen och
Bjornon samt i sektion 3M enligt NAFO-konventionen (EGT L 135, 23.5.1987, 5. 29).
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BILAGA

1. Bilaga IA till férordning (EU) 2016/72 ska dndras pa foljande sitt:

a) Tabellen 6ver fiskemojligheter for tobisfiskar i unionens vatten i Ila, Illa och IV ska ersdttas med foljande tabell:

VArt: Tobisfiskar
Ammodytes spp.

Zon:

Unionens vatten i Ila, Illa och IV (1)

Danmark

Forenade kungariket
Tyskland

Sverige

Unionen

TAC

(*) Utom vatten inom sex sjomil frén Forenade kungarikets baslinjer vid Shetland, Fair Isle och Foula.

82273 ()
1799 ()
126 ()
3021 ()
87 219

87 219

Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska

inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska

inte tillimpas.

() Utan att det paverkar landningsskyldigheten fir fangster av sandskddda, vitling och makrill riknas av frdn upp till 2 % av
kvoten (OT1/*2A3A4), forutsatt att inte mer 4n sammanlagt 9 % av denna kvot for tobisfiskar redovisas for dessa fangster
och bifingster av de arter som bokfors enligt artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013.
Sarskilt villkor: Inom grinserna for de ovannimnda kvoterna fir hogst nedan angivna mingder tas i foljande
forvaltningsomraden for tobisfiskar enligt bilaga IID:

Zon: Unionens vatten i forvaltningsomraden for tobisfiskar

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/

234 1) 234 2) 234 3) 234 4) 234.5) 234 6) 234 7)
Danmark 12 263 4717 59 428 5659 0 206 0
Forenade kungariket 268 103 1299 124 0 5 0
Tyskland 19 7 91 9 0 0 0
Sverige 450 173 2182 208 0 8 0
Unionen 13 000 5000 63 000 6 000 0 219 0
Totalt 13 000 5000 63 000 6 000 0 219 0”
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b) Tabellen 6ver fiskemojligheter for blavitling i unionens vatten och internationella vatten i I, II, III, IV, V, VI, VI,
VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIIe, XII och XIV ska ersittas med foljande tabell:

VArt: Blavitling Zon: Unionens vatten och internationella vatten i I, 11, III,

Micromesistius poutassou IV, V, VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId, VIIle, XII och XIV
(WHB/1X14)

Danmark 31 704 ()

Tyskland 12327 ()

Spanien 26 878 (%) ()

Frankrike 22 063 (%)

Irland 24 550 (%)

Nederlinderna 38 659 ()

Portugal 2497 () ()

Sverige 7 842()

Forenade kungariket 41 137 ()

Unionen 207 657 () ()

Norge 75 000

Fardarna 9 000

TAC Ej dllampligt Analytisk TAC

(") Sarskilt villkor: av unionskvoter i unionens vatten och internationella vatten i I, II, III, IV, V, VI, VII, VIlla, VIIIb, VIIId, VIIle,
XII och XIV (WHB[*NZJM1) och i Vlllc, IX och X, unionens vatten i Cecaf 34.1.1 (WHB[*NZJM2), far foljande kvantiteter
fiskas i norsk ekonomisk zon eller i fiskezonen runt Jan Mayen: 149 506.

() Overforingar fran denna kvot far géras till VIlic, IX och X; unionens vatten i Cecaf 34.1.1. Sidana overforingar ska dock

anmidlas i forvig till kommissionen.

() Sarskilt villkor: inom en total tilltrideskvot pd 21 500 ton for unionen fir medlemsstaterna fiska upp till foljande
procentandel av sina kvoter i faroiska vatten (WHB/*05-F.): 9,2 %.”

Tabellen over fiskemojligheter for linga i norska vatten i IV ska ersittas med foljande tabell:

"Art: Linga Zon: Norska vatten i IV
Molva molva (LIN/04-N.)
Belgien 9
Danmark 1164
Tyskland 33
Frankrike 13
Nederlinderna 2
Forenade kungariket 104
Unionen 1325
TAC Ej tillimpligt Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.”
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d) Tabellen 6ver fiskemojligheter for "6vriga arter” i norska vatten i IV ska ersittas med foljande tabell:

"Art: Ovriga arter Zon: Norska vatten i IV
(OTH/04-N.)

Belgien 46

Danmark 4250

Tyskland 479

Frankrike 197

Nederlidnderna 340

Sverige Ej tillampligt (")

Forenade kungariket 3188

Unionen 8 500 ()

TAC Ej tillampligt Forsiktighets-TAC

(") Kvot for "6vriga arter’ som Norge enligt tradition tilldelar Sverige.
(3 Inklusive ¢j specifikt nimnda fisken. Undantag kan vid behov inforas efter samrad.”

Tabellen over fiskemojligheter for rockor i unionens vatten i Ila och IV ska ersittas med foljande tabell:

"Art: Rockor Zon: Unionens vatten i Ila och IV
Rajiformes (SRX/2AC4-C)

Belgien 221 () 0)

Danmark 900

Tyskland 11()0)C)

Frankrike 35()0) 0)

Nederlinderna 188 (1) (3 ()

Forenade kungariket 849 () (d) ()

Unionen 1313 () ()

TAC 13130) Forsiktighets-TAC

(') Fangster av ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i IV (RJH/04-C.), blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C),
knaggrocka (Raja clavata) (RJC/2AC4-C) och flackrocka (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) ska rapporteras separat.

(3 Bifangstkvot. Dessa arter fir inte utgora mer 4n 25 % av den levande vikten for den fingst som hélls ombord per fiskeresa.
Detta villkor giller endast fartyg med en lingd 6verallt av mer 4n 15 meter. Denna bestimmelse ska inte tillimpas pa
fangster som omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013.

(*) Detta galler inte ljus rocka (Raja brachyura) i unionens vatten i Ila eller smdogd rocka (Raja microocellata) i unionens vatten i
lla och IV. Vid oavsiktlig fangst fir exemplar av dessa arter inte komma till skada. Exemplaren ska slippas tillbaka
omedelbart. Fiskare ska uppmanas att utarbeta och anvinda teknik och utrustning som gor det ldttare att slippa tillbaka
dessa arter pé ett snabbt och sikert stt.”
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f) Tabellen over fiskemojligheter for rockor i unionens vatten i VIa, VIb, VIla—c och VIle-k ska ersittas med foljande

tabell:
"Art: Rockor Zon: Unionens vatten i VIa, VIb, Vlla—c och VIle-k
Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgien 725(1) (3 6) (%)

Estland 40000

Frankrike 32550 C) ¢

Tyskland 1000

Irland 1048 () () C) ()

Litauen 170003 0) )

Nederlinderna 30306

Portugal 18() ()0 ()

Spanien 876 () () () ()

Forenade kungariket 2076 () (A C)*

Unionen 8032(H ()¢

TAC 8032 () () Forsiktighets-TAC
Artikel 12.1 i denna forordning ska
tillimpas.

(') Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), knaggrocka (Raja clavata) (RJC/67AKXD), ljus rocka (Raja brachyura)
(RJH/67AKXD), flackrocka (Raja montagui) (RIM/67AKXD), sandrocka (Raja circularis) (RJI/67AKXD) och nibbrocka (Raja
fullonica) (RJF/67AKXD) ska rapporteras separat.

(&) sarskilt villkor: varav upp till 5 % far fiskas i unionens vatten i VIId (SRX/*07D.), utan att det paverkar férbuden i
artiklarna 13 och 46 i denna forordning for de omrdden som dir anges. Fingster av blomrocka (Leucoraja naevus)
(RIN/*07D.), knaggrocka (Raja clavata) (RJC[*07D.), ljus rocka (Raja brachyura) (RJH/*07D.), flickrocka (Raja montagui)
(RIM/*07D.), sandrocka (Raja circularis) (R]I/*07D.) och nibbrocka (Raja fullonica) (RJF/*07D.) ska rapporteras separat. Detta
sdrskilda villkor giller inte sméogd rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja undulata).

(®) Detta giller inte smadgd rocka (Raja microocellata), utom i unionens vatten i VIIf och VIlg. Vid oavsiktlig fingst fir exemplar
av dessa arter inte komma till skada. Exemplaren ska slippas tillbaka omedelbart. Fiskare ska uppmanas att utarbeta och
anvinda teknik och utrustning som gor det ldttare att slippa tillbaka denna art pd ett snabbt och sikert sitt. Inom
granserna for de ovannimnda kvoterna fir hogst nedan foreskrivna kvantiteter sméogd rocka i unionens vatten i VIIf
och VIIg (RJE/7FG.) tas upp:

Art: Smaogd rocka Zon: Unionens vatten i VIIf och VIIg
Raja microocellata (RJE[7FG.)

Belgien 17

Estland 0

Frankrike 76

Tyskland 0

Irland 25

Litauen

Nederlinderna 0

Portugal 0

Spanien 21

Forenade kungariket 49

Unionen 188

TAC 188 Forsiktighets-TAC

Sarskilt villkor: varav upp till 5 % fir fiskas i unionens vatten i VIId och rapporteras enligt féljande kod:
(RJE[*07D.). Detta sirskilda villkor péverkar inte forbuden i artiklarna 13 och 46 i denna forordning for de
omraden som anges dar.
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(*) Detta giller inte brokrocka (Raja undulata). Fiske efter denna art far inte forekomma i de omrdden som omfattas av denna
TAC. Bifangst av brokrocka i omrade VIle som inte omfattas av landningsskyldigheten far endast landas hel eller rensad och
pa villkor att den inte utgdr mer dn 40 kg levande vikt per fiskeresa. Fingsterna ska ligga under fiskekvoterna i tabellen
nedan. Ovanstdende bestimmelser paverkar inte forbuden i artiklarna 13 och 46 i denna forordning for de omrdden som
anges dir. Bifingster av brokrocka ska rapporteras separat enligt féljande kod: (RJU/67AKXD). Inom grinserna for de
ovannidmnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter brokrocka tas upp:

Art: Brokrocka Zon: Unionens vatten i Vile
Raja undulata (RJU/67 AKXD)

Belgien

Estland 0

Frankrike 41

Tyskland 0

Irland 13

Litauen

Nederlinderna

Portugal

Spanien 11

Forenade kungariket 26

Unionen 100

TAC 100 Forsiktighets- TAC

Sarskilt villkor: varav upp till 5 % fir fiskas i unionens vatten i VIId och rapporteras enligt féljande kod:
(RJU[*07D.). Detta sdrskilda villkor péverkar inte forbuden i artiklarna 13 och 46 i denna férordning for de
omraden som anges dar.”




L 80/8 Europeiska unionens officiella tidning 31.3.2016

g) Tabellen over fiskemojligheter for rockor i unionens vatten i VIId ska ersittas med foljande tabell:

"Art: Rockor Zon: Unionens vatten i VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgien 87.(0 () 0)

Frankrike 729 () () ¢)

Nederlinderna 50000

Forenade kungariket 145 () ¢

Unionen 966 (1) () ()

TAC 966 () Forsiktighets-TAC

(') Fangster av blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/07D.), knaggrocka (Raja clavata) (RJC/07D.), ljus rocka (Raja brachyura)
(RJH/07D.), flickrocka (Raja montagui) (RIM/07D.) och smddégd rocka (Raja microocellata) (RJE/07D.) ska rapporteras separat.

(3 Sarskilt villkor: varav upp till 5 % far fiskas i unionens vatten i VIa, VIb, Vlla—c och VIle-k (SRX/*67AKD). Fingster av
blomrocka (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD), knaggrocka (Raja clavata) (RJC[*67AKD), ljus rocka (Raja brachyura)
(RJH/*67AKD) och flickrocka (Raja montagui) (RIM/[*67AKD) ska rapporteras separat. Detta sirskilda villkor giller inte
smaodgd rocka (Raja microocellata) eller brokrocka (Raja undulata).

(}) Detta gller inte brokrocka (Raja undulata). Fiske efter denna art fir inte forekomma i de omrdden som omfattas av denna
TAC. Biféngst av brokrocka i det omrdde som omfattas av denna TAC, som inte omfattas av landningsskyldigheten, far
endast landas hel eller rensad och pé villkor att den inte utgor mer dn 40 kg levande vikt per fiskeresa. Fingsterna ska ligga
under fiskekvoterna i tabellen nedan. Ovanstdende bestimmelser paverkar inte forbuden i artiklarna 13 och 46 i denna
forordning for de omrdden som anges dir. Bifdngster av brokrocka ska rapporteras separat enligt f6ljande kod: (RJU/07D.).
Inom grinserna for de ovannamnda kvoterna far hogst nedan angivna kvantiteter brokrocka tas upp:

Art: Brokrocka Zon: Unionens vatten i VIId
Raja undulata (RJUJ07D.)

Belgien

Frankrike
Nederlinderna
Forenade kungariket
Unionen

TAC

—_— =
N NN O o =

Forsiktighets-TAC

Sarskilt villkor: varav upp till 5 % fir fiskas i unionens vatten i VIle och rapporteras enligt f6ljande kod:
(RJU[*67AKD). Detta sdrskilda villkor paverkar inte forbuden i artiklarna 13 och 46 i denna forordning for de
omraden som anges dar.”
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h) Tabellen 6ver fiskemojligheter for taggmakrill och dartill hérande bifdngster i unionens vatten i Ila, IVa; VI, Vlla-c,
Vlle-k, VIIIa, VIIIb, VIIId och Vllle, unionens vatten och internationella vatten i Vb, internationella vatten i XII

och XIV ska ersittas med foljande tabell:

VArt: Taggmakrill och dirtill hérande bi-
fangster
Trachurus spp.

Zon:

Unionens vatten i Ila, IVa, VI, VIla-c, VIle-k, VIIIa,
VIIIb, VIIId och Vlile, unionens vatten och interna-
tionella vatten i Vb, internationella vatten i XII
och X1V

(JAX[2A-14)
Danmark 10 629 () ()
Tyskland 8294 () ()0
Spanien 11 312 () ()
Frankrike 4269(M ()G C)
Irland 27 621 () ()
Nederlanderna 33276 () () ()
Portugal 1090 ¢) ()
Sverige 675 (') ()
Forenade kungariket 10 002 (") () (0
Unionen 107 168
Firdarna 1700 (%
TAC 108 868 Analytisk TAC

(") Sarskilt villkor: upp till 5 % av denna kvot fiskad i unionens vatten i Ila eller IVa fore den 30 juni 2016 far riknas som
fiskad under kvoten for foljande zon: unionens vatten i IVb, IVc och VIId (JAX[*4BC7D).

(3 Sarskilt villkor: upp till 5 % av denna kvot far fiskas i VIId (JAX/[*07D.). Enligt detta sirskilda villkor, och i enlighet med
fotnot (3), ska bifangster av trynfisk och vitling rapporteras separat enligt foljande kod: (OTH/*07D.).

(}) Utan att det paverkar landningsskyldigheten far fingster av trynfisk, vitling och makrill raknas av frén upp till 5 % av kvoten
(OTH[*2A-14), forutsatt att inte mer dn sammanlagt 9 % av denna kvot for taggmakrill redovisas for dessa fangster och
bifingster av de arter som bokfors enligt artikel 15.8 i férordning (EU) nr 1380/2013.

(% Begrénsat till IVa, VIa (norr om 56° 30’ N endast), Vlle, f, h.

(°) Sarskilt villkor: upp till 50 % av denna kvot far fiskas i VIllc (JAX/*08C2). Enligt detta sirskilda villkor, och i enlighet med
fotnot (3), ska bifdngster av trynfisk och vitling rapporteras separat enligt foljande kod: (OTH/*08C2).”
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2. Bilaga IB till forordning (EU) 2016/72 ska 4ndras pa foljande stt:

a) Tabellen over fiskemojligheter for torsk i norska vatten i I och II ska ersittas med f6ljande tabell:

"Art: Torsk Zon: Norska vatten i [ och 1I
Gadus morhua (COD/IN2AB)

Tyskland 2 405

Grekland 298

Spanien 2 682

Irland 298

Frankrike 2 207

Portugal 2 682

Forenade kungariket 9 328

Unionen 19 900

TAC Ej tillampligt Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.”

b) Tabellen 6ver fiskemojligheter for torsk i I och IIb ska ersittas med foljande tabell:

"Art: Torsk Zon: [ och IIb
Gadus morhua (COD/1/2B.)

Tyskland 6 593 ()

Spanien 13192 ¢)

Frankrike 3122 (0)

Polen 2728 ()

Portugal 2 643 ()

Forenade kungariket 4403 ()

Andra medlemsstater 495 (M) ()

Unionen 33176 (3

TAC Fj tillimpligt Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

(") Utom Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen, Portugal och Forenade kungariket.

() Fordelningen av unionens andel av torskbestandet i zonen Spetsbergen och Bjornon samt de dirtill horande bifdngsterna av
kolja paverkar inte pa ndgot satt rattigheterna och skyldigheterna enligt Parisfordraget frdn 1920.

(}) Bifangsterna av kolja fir motsvara upp till 14 % per fiskeinsats. Kvantiteten bifangster av kolja berdknas utover kvoten for
torsk.”
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¢) Tabellen 6ver fiskemojligheter for kolja i norska vatten i I och II ska ersittas med f6ljande tabell:

"Art: Kolja Zon: Norska vatten i [ och II
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1IN2AB.)

Tyskland 267

Frankrike 160

Forenade kungariket 820

Unionen 1247

TAC Fj tillimpligt Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.”

d) Tabellen 6ver fiskemojligheter for Gvriga arter (bifangst) i gronldndska vatten ska ersittas med foljande tabell:

"Art: Bifangster (') Zon: Gronlandska vatten
(B-C/GRL)

Unionen 1126

TAC Ej tillimpligt Forsiktighets-TAC

Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska
inte tillimpas.

(') Bifangster av skolastfiskar Macrourus spp. ska rapporteras i enlighet med foljande tabeller over fiskemojligheter: skoldstfiskar
i gronlandska vatten i V och XIV (GRV/514GRN) och skolastfiskar i gronldndska vatten i Nafo 1 (GRV/N1GRN.).”

3. 1 bilaga IF till forordning (EU) 2016/72 ska tabellen &ver fiskemojligheter for atlantisk soldatfisk i Seafo delsektion B1
ersittas med foljande tabell:

"Art: Atlantisk soldatfisk Zon: Seafo delsektion B1 (?)
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47NAM)
TAC 00) Forsiktighets-TAC

() Vid tillimpning av denna bilaga ska det omride som ar oppet for fiske vara det som har
— sin vistra grins pd longitud 0° E,
— sin norra grins p latitud 20° S,
— sin sodra gréns pa latitud 28° S, och
— sin Ostra grins pa den yttre gransen for Namibias exklusiva ekonomiska zon.
() Med undantag av en tillaten bifingst pd 4 ton (ORY[*F47NA).”
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4. 1 bilaga T till forordning (EU) 2016/72 ska tabellen over fiskemojligheter for chilensk taggmakrill i SPRFMO:s
konventionsomréde ersittas med foljande tabell:

"Art: Chilensk taggmakrill Zon: SPRFMO:s konventionsomrade
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)

Tyskland 7 067,15

Nederlinderna 7 660,06

Litauen 4917,5

Polen 8 455,29

Unionen 28 100

TAC Ej tillampligt Analytisk TAC
Artikel 3 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.
Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
tillimpas.”

5. Tled b i tillagg 1 till bilaga IIA till forordning (EU) 2016/72 ska hogsta tillatna fiskeanstringning i kilowattdagar for
Nederldnderna for reglerat redskap BT1 ersittas med "999 808”.

6. Bilaga VIII till férordning (EU) 2016/72 ska ersdttas med foljande:

"BILAGA VIII

KVANTITATIVA BEGRANSNINGAR AV FISKETILLSTAND FOR FARTYG FRAN TREDJELAND SOM
FISKAR I UNIONENS VATTEN

Hogsta antal fartyg som far

Flaggstat Fiske Antal fisketillstand vara narvarande samtidigt
Norge Sill, norr om 62° 00’ N Faststills senare Faststills senare
FdrGarna Makrill, Vla (norr om 56° 30’ N), Ila, [Va | 14 14

(norr om 59° N)

Taggmakrill, IV, VIa (norr om 56° 30" N),
Vlle, VIIf, VIh

Sill, norr om 62° 00’ N 20 Faststills senare
Sill, 1la 4 4
Industriellt fiske efter vitlinglyra, IV, Vla | 14 14

(norr om 56° 30’ N) (inklusive oundvik-
liga bifingster av blavitling)

Langa och lubb 20 10
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Hogsta antal fartyg som fir

Flaggstat Fiske Antal fisketillstdnd vara narvarande samtidigt
Blavitling, II, IVa, V, VIa (norr om | 20 20
56° 30 N), Vb, VI (vis-
ter om 12° 00’ W)
Birkeldnga 16 16
Venezuela (1) Snapperfiskar (Franska Guyanas vatten) 45 45

(") For att dessa fisketillstind ska kunna utfirdas méste bevis foretes pd att ett giltigt avtal finns mellan den fartygsigare som ans6-
ker om fisketillstdndet och ett forddlingsforetag i det franska departementet Franska Guyana och att avtalet innehaller en forplik-
telse att landa minst 75 % av alla fingster av snapperfiskar frdn det aktuella fartyget i det departementet sd att fingsterna kan
foradlas i nimnda foradlingsforetag. Ett sddant avtal ska vara godkint av de franska myndigheterna som i sin tur ska sikerstilla
att det overensstimmer bade med det avtalsslutande forddlingsforetagets faktiska kapacitet och med utvecklingsmélen for ekono-
min i departementet Franska Guyana. En kopia av det vederborligen godkinda avtalet ska bifogas ansokan om fisketillstandet.
Om avtalet inte godkdnns enligt ovan ska de franska myndigheterna underritta den berdrda parten och kommissionen om detta
och ange skalen till att avtalet inte godkdnns.”
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